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Papildoma literatura

Izraelieciai ateina prie Sinajaus kalno

! Tretiag menesj po i$ejimo i§ Egipto, jo pirmaja diena, izraeliediai atéjo j Sinajaus dykuma.

2 |3keliave i§ Refidimy, jie prigjo Sinajaus dykuma ir dykumoje apsistojo. Izraelis jsirengé
stovykla priesais kalna, * ir Mozé uzkopé pas Dieva. VIESPATS pasauké Moze nuo kalno,
tardamas: ,, Taip kalbési Joklilbo namams ir paskelbsi Izraelio vaikams: *1)0s matete, ka
padariau egiptie¢iams, kaip nesiau jus ant ereliy sparny ir pas save jus atsivedziau. > O dabar,
jei paklusite mano balsui ir laikysités mano sandoros, jis bisite mano nuosavybé, brangesné
man u? visas kitas tautas. I$ tikryjy man priklauso visa Zemé, ° bet jis basite mano kunigiska
karalysté ir $venta tauta'. Siuos 7odZius turi pasakyti izraelie¢iams*.

” Mozé nuéjo, susauké visus tautos senilinus ir perdave jiems visus zodZius, kuriuos VIESPATS
buvo jam liepes pasakyti. ® Zmoneés, visi kaip vienas, atsake: , Visa, ka tik VIESPATS kalbéjo,
darysime!“ Mozé perdaveé VIESPACIUI Zmoniy ZodZius. ° Tada VIESPATS taré Mozei: ,Stai a3
ateisiu pas tave tirStame debesyje, idant Zzmonés girdéty mane su tavimi kalbantis ir tavimi
visuomet pasitikety”“.

Kai Mozé perdaveé VIESPACIUI Zmoniy ZodZius, '° VIESPATS Mozei taré: , Eik pas Zmones ir jspék
juos, kad baty $venti $iandien ir rytoj. Paliepk jiems i$siplauti drabuzius ** ir paruosk juos
treciajai dienai, nes trecig dieng VIESPATS nuZengs ant Sinajaus kalno visy Zmoniy akivaizdoje.
12 Apie visa kalng nustatyk Zmonéms ribas, tardamas: 'Bukite atsargis! Nelipkite j kalna,
nelieskite jo papédes. Kas tik prisilies prie kalno, turés biti nubaustas mirtimi. ** Tenepalietia
jy ranka: jie turi bati uZzmusti akmenimis ar nusauti strélémis. Ar tai baty gyvulys, ar Zmogus,
jie negali ilikti gyvi'. Tik ragui sugaudus ilguoju gaudesiu, jie galés lipti j kalng“. ** Mozé nulipo
nuo kalno pas Zzmones ir jspéjo juos, kad bty $venti; jie i$siplove savo drabuzius. > Mozeé taré
Zmonéms: ,Blkite pasiruose treciajai dienai. Nesueikite su moterimis®.

Didysis apsireiskimas

'® Treciaja dieng, austant rytui, dauzési perkiinas, $vytavo zaibai ir tirstas debesis dengé kalna.
Rago gaudesys buvo toks skardus, kad visi esantieji stovykloje Zmonés drebéjo. ” Mozé i§vedée
#mones i§ stovyklos Dievo pasitikti. Jie uzémeé savo vieta kalno papédéje. *® Dabar visas
Sinajaus kalnas buvo diimuose, nes VIESPATS buvo nuZenges ant jo ugnyje. Nuo jo kilo dimai
tarsi i$ krosnies, o visas kalnas baisiai drebéjo. *° Rago gaudesys darési vis skardesnis. Mozei
kalbant, Dievas atsake jam perkiino griausmu. *° Kai VIESPATS nuZengé ant Sinajaus kalno, ant
kalno vir$iinés, jis pasauké Moze pas save ant kalno viriinés. Mozé uzkopé. ** Tada VIESPATS
taré Mozei: , Lipk Zemyn ir jspék mones, kad nesiverzty pas VIESPAT] jo pamatyti. Kitaip daug
kas i$ jy prazus. ** Net ir kunigai, kurie i$ arti tarnauja VIESPACIUI, turi save padventinti, idant
VIESPATS neatsisukty pries juos”. > Mozé VIESPACIUI atsaké: ,Zmonéms néra leista lipti j
Sinajaus kalng, nes tu pats jspéjai mus, tardamas: 'Nustatyk ribas aplink kalng ir padaryk jj
dventa". ** VIESPATS jam taré: , Lipk Zemyn ir, atsivesdamas su savimi Aarong, vél uzkopk. Bet
neleisk nei kunigams, nei Zmonéms perzengti ribos ir kopti pas VIESPATJ, idant jis neatsisukty
prie$ juos”. > Mozé nulipo pas Zmones ir jiems tai pasake.
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DesSimt Dievo jsakymy

! Tada Dievas istare visus $iuos 7odzius:

2 A% esu VIESPATS, tavo Dievas, kuris i$vedZiau tave i§ Egipto Zemes, i§ vergijos namy.

* Neturési kity dievy, tiktai mane.

* Nedirbsi sau droZinio nei jokio paveikslo, panasaus j tai, kas yra aukstai danguje ir kas yra ¢ia,
Jemeéje, ir kas yra vandenyse po Zeme. ° Jiems nesilenksi ir jy negarbinsi, nes a VIESPATS, tavo
Dievas, esu pavydus Dievas, skiriantis bausme uz tévy kalte vaikams — treciajai ir ketvirtajai
kartai ty, kurie mane atmeta, ° bet rodantis istikima meile iki tikstantosios kartos tiems, kurie
mane myli ir laikosi mano jsakymuy.

” Nenaudosi piktam VIESPATIES, savo Dievo, vardo, nes VIESPATS nepaliks nenubausto to, kuris
naudoja piktam jo varda.

& Atsimink, kad $vestum $abo diena. ° Sesias dienas tridsi ir dirbsi visus savo darbus, *° bet
septintoji diena yra VIESPATIES, tavo Dievo, $abas: nedirbsi jokio darbo — nei tu, nei tavo siinus
ar dukté, nei tavo vergas ar vergé, nei tavo galvijai, nei ateivis, gyvenas tavo gyvenvietése.

" Nes per $esias dienas VIESPATS padaré dangy ir Zeme, jlirg ir visa, kas yra juose, bet
septintajg diena jis ilséjosi. Todél VIESPATS septintaja dieng palaimino ir jg pasventino.

12 Gerbk savo téva ir moting, kad ilgai gyventumei kraste, kurj VIESPATS, tavo Dievas, tau skiria.
B Nezudysi.

" Nesvetimausi.

> Nevogsi.

'® Neliudysi melagingai prie$ savo artima.

v Negeisi savo artimo namuy: negeisi savo artimo Zmonos ar vergo ir verges, ar jaucio, ar asilo,
ar bet ko, kas priklauso tavo artimui.

Dievo baimeé

'8 Matydami perkino griausmus ir Zaibus, rago gaudesj ir kalng dimuose, visi Zmonés buvo
baimés apimti, drebéjo ir stovéjo i$ tolo. ¥ Tu mums kalbék, ir mes klausysime, — saké jie
Mozei, — tenekalba mums Dievas, kad nenumirtume!“ *° Mozé taré monéms: »Nebijokite!
Dievas atéjo tik tam, kad jus iSméginty ir kad suzadinty jums savo baime, idant
nenusidétumete”. * Zmones liko stovéti i$ tolo, o tuo tarpu Mozé prisiartino prie tir$tojo

debesies, kuriame buvo Dievas.

22 VIESPATS saké Mozei: , Taip sakysi izraelie¢iams: 'Jis patys matéte, kad a$ kalbéjau su jumis
i§ dangaus. ** Todeél nedirbsite kity dievy i§ sidabro, nei dievy i$ aukso nesidirbsite. 2 Tik
aukura i$ Zemiy man padirbsi ir aukosi ant jo savo deginamasias atnasas bei bendravimo
atnasas, savo avis bei jaucius. AS pas tave ateisiu ir tave palaiminsiu kiekvienoje vietoje, kur
noriu, kad mano vardas bty minimas.



